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KEY DESCRIPTIONS
1 	 Power 	 Switches your devices on and off. 

2  	 Input 	 Used to select Input on devices.

3 	 Digits 	� Select channels on the current device.

4 	 Text 	 Teletext on and off

5 	 Guide 	 TV Guide.

6 	 RGYB keys 	� Quick access buttons for the menu of the current 
device.

7 	 Home 	 Displays the Home Menu.

8 	 Menu 	 Access the installation menu of the TV.

9 	 Menu Directions and OK
		  Control the menu of the current device.

10 	 Back 	 Back one step in the Menu.

11 	 Exit 	 Exits the menu.

12 	 Info 	� Displays information about the current program-
mes or channel.

13 	 Volume Up and Down
		�  Control the volume of the current device.

14 	 Channel Up & Down
		  Change  channels on the current device.

15 	 Mute 	� Mutes the volume of the current device. 

16 	 Subt.	 �Subtitle.

17 	 App Shortcut Keys
		�  Keys for starting streaming apps. See the App 

Shortcut 	Keys section for details.	

18 	 Playback Keys 	� Control the playback of movies, music and TV.

19 	 FAV  	 Favourite Channels.

20 	 CH. LIST  	 Channel List
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SET UP YOUR TELEVISION

SETUP BY CODE 

THE MAJORITY OF HISENSE TVs SHOULD WORK DIRECTLY. 
After putting batteries in, just test some of the keys, and if they work, 
your remote is ready. If not, follow the next steps:

1.	� Turn on your device (not on standby) and point the OFA 
remote towards it.

2.		�  Hold down Red + Blue until the LED behind the 
Power Key blinks twice.

3.		�  Enter the first 4 digit code (e.g. 4903). The codes 
are listed in order of popularity from top to bottom 
and there are 4 columns from left to right. Most TVs 
will work with a code from the first few codes of 
column 1. (Codelist, Page 12).

4.	 The LED will blink twice on the last digit of the code.

5.	�	�  Now aim the remote towards your device and press 
the Power key.

6.	� If the device turns off your remote is ready to use. If not, repeat 
steps 2-6 with the next code in the list.

LEARNING 
Your OFA remote control can learn any function from any other 
working remote control. This is a quick and easy one-time setup that 
allows to control any infrared controlled device you have in your living 
room. It also allows you to add a key or keys that may be missing to a 
spare key on the OFA.
To do this, firstly make sure you have all your original remote controls 
to hand, and that they have working batteries in.
To learn functions, the original remote should be approximately 3cm 
from the OFA remote, pointing towards it:

1.	�	�  Hold down Red + Blue until the LED behind the 
Power Key blinks twice.

2.		  Press 975 – the LED should blink twice.

3.	�	�  Press and release the key you want to learn a 
function onto (for example the TV Power key) – 
the LED will begin to flash rapidly.

4.	�	�  Press and release* the corresponding key on the 
original remote, for example Power.

2 - 5 CM

2 - 5 CM
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SET UP YOUR TELEVISION
5.	� The LED will blink twice to indicate the key has been learned 

correctly.

6.	� Repeat steps 3 and 4 for each key you want to learn – 
remember you can learn from multiple remotes, but only one 
function per key.

7.	�	�  When you have learned all the functions you 
require, press and hold OK key until the LED blinks 
twice.

* �Some remotes send commands differently. If you find a function 
cannot be learned, try holding down the key on the original remote 
instead of pressing and releasing.

Hints:
•	� If the LED shows one long blink at step 5, the function was not 

learned correctly, please try again from step 4.
•	� If you find one or more keys don’t work properly after set up, 

you can re-enter the learning mode at any time by repeating the 
procedure from step 1.

Deleting a learned function
If you want to delete a learned function and return that keys to its 
original state, you can use the following procedure:

1.		�  Hold down Red + Blue until the LED behind the 
Power Key blinks twice.

2.		  Press 976 – the LED should blink twice

3.	� Press the key you want to reset twice – the LED should blink 
twice and the learned function has been deleted.

The OFA  features six App Shortcut Keys which can be used to open 
apps on your Smart Devices. If your original remote control has a 
Netlfix,  YouTube or Freeview Play key, these keys will perform the same 
function. 

However if you did not have a key like this, but still had the ability 
to watch a streaming service, you can use this key as a shortcut by 
programming a macro on it. Most AV devices which are connected to 
the internet, such as Smart TVs or streaming Set Top Boxes have one or 
more applications they can run to access TV viewing via the internet. 
Examples of these would be Netflix, YouTube, Amazon Prime or similar.

APP SHORTCUT KEYS
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To program the macro, you first need to know the device you use to 
access the service, and then the sequence of keys you need to press to 
always bring up the service you prefer, For example, some TVs will start 
Netflix by pressing the Apps key, then Menu Down Twice, and finally 
the OK key.

Once you have determined the sequence for your device, follow these 
steps:

1. 	 Sit in front of your device with It switched on (not on standby).

2.		�  Hold down the App Shortcut key until the LED 
blinks twice and stays lit.

3. �	� Now perform the sequence of keys exactly as would normally. 
The remote will operate your device and the macro is recorded 
in real time - so if it normally takes a few seconds for your 
device to react don’t worry.

4.		�  Once you have finished the sequence - and the 
Streaming Service has started on your device - hold 
down the App Shortcut key until the LED blinks 
twice and goes out. The macro is now stored.

Tips
•	� Make sure the OFA remote Is operating the device in question 

before programming.
•	�� If you find the Macro doesn’t work as expected, you can just repeat 

the same sequence to reprogram.
•	�� When programming, wait for your device to respond first, the 

remote will remember the timing.
•	� The App Shortcut macro is tied to one device, remember to make 

sure you are watching the correct device.

 facebook.com/ @oneforall.worldwide linkedin.com/ youtube.com/
 oneforallworldwide  company/one-for-all-worldwide/  user/oneforallproducts 

Connect with us

APP SHORTCUT KEYS
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PRECAUCIÓN:   Existe un riesgo de 
explosión si se sustituyen las pilas por 
otras que no sean del tipo adecuado. 
Utilice pilas alcalinas de calidad.

ESPAÑOL   -   DESCRIPCIÓN DE LOS BOTONES
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1 	 Encendido  Enciende y apaga sus dispositivos.

2  	 Entrada  Se utiliza para seleccionar la entrada en los dispositivos.

3 	� Dígitos  Selecciona el canal en el dispositivo actual. 

4 	 Text  Activar/desactivar teletexto.

5 	� Guide  Guía de televisión.

6 	� Botones RGYB Botones de acceso rápido al menú del dispositivo 
actual.

7 	 Home  Muestra el menú principal.

8 	� Menu  Proporciona acceso al menú de instalación del televisor.

9 	� Direcciones del menú y OK  Controla el menú del dispositivo 
actual

10 	 Atrás  Retrocede un paso en el menú.

11 	 Exit  Sale del menú.

12 	 Info  Muestra información sobre los programas o el canal actual.

13 	� Subir/bajar volumen  Controla el volumen del dispositivo actual. 

14 	 Canal arriba/abajo  Cambia de canal en el dispositivo actual.

15 	� Silenciar  Silencia el volumen del dispositivo actual. 

16 	 Subt.  Subtítulos.

17 	� Botones de acceso directo a aplicaciones  Botones para iniciar las 
aplicaciones de streaming. Consulte la sección Botones de acceso 
directo a aplicaciones para obtener más información.

18 	� Botones de reproducción  Controla la reproducción de películas, 
música y televisión.

19 	 FAV  Lista de canales favoritos.

20 	 CH. LIST Lista de canales.

DESCRIPCIÓN DE LOS BOTONES
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CONFIGURE SU TELEVISOR

CONFIGURACIÓN POR CÓDIGO 
1.	� Encienda el dispositivo (no en modo de espera) y apunte 

el mando OFA hacia este.

3.		�  Mantenga pulsadas las teclas Roja + Azul hasta que 
el LED detrás de la tecla PWR parpadee dos veces.

4.		�  Ingrese el primer código de 4 dígitos (p. ej., 4903). 
Los códigos se ordenan por popularidad, de arriba 
a abajo, y hay 4 columnas de izquierda a derecha. 
La mayoría de los televisores funcionan con un 
código de los primeros códigos de la columna 1. 
(Lista de códigos, página 12).

5.	 El LED parpadeará dos veces en el último dígito del código.

6.	�	�  Oriente el mando hacia su dispositivo y pulse 
el botón de encendido (Power).

7.	� Si el dispositivo se apaga, ya puede usar el mando. 
De lo contrario, repita los pasos 2-6 con el siguiente código 
de la lista.

PROGRAMACIÓN 
Su mando a distancia OFA se puede programar con cualquier función 
de otros mandos. Esta es una configuración rápida y sencilla que 
permite controlar cualquier dispositivo controlado por infrarrojos que 
tenga en su salón. También permite añadir uno o varios botones que 
puedan faltar a un botón de repuesto en el OFA.

Para ello, debe tener a mano todos los mandos a distancia originales y 
asegurarse de que tienen pilas.

Para programar las funciones, el mando original debe estar a unos 3 m 
del mando OFA, apuntado hacia este:

1.	�	�  Mantenga pulsadas las teclas Roja + Azul hasta que 
el LED detrás de la tecla PWR parpadee dos veces.

2.		�  Pulse 975: el LED debería parpadear dos veces.

2 - 5 CM

LA MAYORÍA DE LOS TELEVISORES HISENSE MÁS MODERNOS 
DEBEN FUNCIONAR DIRECTAMENTE. 
Tras colocar las pilas, pruebe algunas teclas y, si funcionan, su mando a 
distancia estará listo. En caso contrario, realice los siguientes pasos:
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CONFIGURE SU TELEVISOR

2 - 5 CM

3.	�	�  Pulse y suelte el botón en el que desea aprender 
una función (por ejemplo, el botón de encendido 
del televisor): el LED comenzará a parpadear 
rápidamente.

4.	�	�  Pulse y suelte* el botón correspondiente en 
el mando a distancia original, p. ej., Power 
(encendido).

5.	� El LED parpadeará dos veces para indicar que la función se ha 
programado correctamente.

6.	� Repita los pasos 3 y 4 con cada botón que quiera programar 
en el mando (recuerde que puede programar funciones de 
distintos mandos, pero solo una función por botón).

7.	�	�  Cuando haya aprendido todas las funciones que 
necesita, mantenga pulsado el botón OK hasta que 
el LED parpadee dos veces.

* �Algunos mandos envían los comandos de un modo distinto. Si alguna 
de las funciones no se puede programar, pruebe a mantener pulsado 
el botón en el mando a distancia original en lugar de pulsar y soltar.

Consejos:
•	� Si el indicador LED emite un parpadeo largo en el paso 5, el mando 

no ha programado la función correctamente; empiece de nuevo 
desde el paso 4.

•	� Si observa que uno o más botones no funcionan correctamente 
después de la configuración, puede acceder de nuevo al modo de 
programación en cualquier momento y repetir el proceso desde el 
paso 1.

Eliminar una función programada
Si desea eliminar una función programada y devolver los botones a su 
estado original, puede seguir el siguiente procedimiento:

1.		�  Mantenga pulsadas las teclas Roja + Azul hasta que 
el LED detrás de la tecla PWR parpadee dos veces.

2.		�  Pulse 976: el LED debería parpadear dos veces.

3.	� Pulse dos veces el botón que desea restablecer: el LED debe 
parpadear dos veces y la función programada se habrá 
eliminado.
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El OFA cuenta con seis teclas de acceso directo a aplicaciones que se 
pueden usar para abrir aplicaciones en sus dispositivos inteligentes. 
Si su mando a distancia original tiene un botón de Netflix, YouTube o 
Freeview Play, estos botones realizarán la misma función.

Sin embargo, si no dispone de tal botón, pero puede ver un servicio de 
streaming, puede utilizar este botón como un atajo programando una 
macro. La mayoría de los dispositivos audiovisuales que se conectan 
a Internet, como las Smart TV o los descodificadores de streaming, 
tienen una o varias aplicaciones que pueden ejecutar para acceder a 
la visualización de la televisión a través de Internet. Algunos ejemplos 
serían Netflix, YouTube, Amazon Prime o similares.

Para programar la macro, primero debe conocer el dispositivo que 
utiliza para acceder al servicio y, a continuación, la secuencia de 
botones que debe pulsar para que aparezca siempre el servicio que 
prefiere. Por ejemplo, algunos televisores iniciarán Netflix pulsando 
Apps, luego Menú abajo dos veces y, finalmente, OK. 

Una vez que haya determinado la secuencia para su dispositivo, siga 
estos pasos:

1. 	� Siéntese frente a su dispositivo que debe estar encendido (no 
en espera).

2.		�  Mantenga pulsado el botón de acceso directo a la 
aplicación hasta que el LED parpadee dos veces y 
permanezca encendido.

3. �	� Ahora realice la secuencia de botones exactamente como 
lo haría normalmente. El mando a distancia controlará su 
dispositivo y la macro se grabará en tiempo real, por lo que 
si su dispositivo tarda unos segundos en reaccionar, no se 
preocupe.

4.		�  Una vez que haya finalizado la secuencia y el 
servicio de transmisión haya comenzado en su 
dispositivo, mantenga pulsado el botón de acceso 
directo a la aplicación hasta que el LED parpadee 
dos veces y se apague. Ahora, la macro está 
almacenada.

Sugerencias
•	� Asegúrese de que el mando a distancia OFA está controlando el 

dispositivo en cuestión antes de programarlo.
•	� Si la macro no funciona según lo previsto, puede repetir la misma 

secuencia para volver a programarla.
•	� Al programar, espere a que su dispositivo responda primero, el 

mando a distancia recordará el tiempo.
•	� La macro de acceso directo a aplicaciones está vinculada a un 

dispositivo, recuerde asegurarse de que está viendo el dispositivo 
correcto.

BOTONES DE ACCESO DIRECTO A APLICACIONES 
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CODE LIST
4539
4903
2846
3519
4357
5566
2098
4387
4740
5485
4348
4618
4149
2399
4223
4353
5699
4368
4398
2183
5156
4626
2401
5548
5607
3742
5185
2037
5608
4728
5650
3887
1363

5029
5176
5576
1011
4136
5452
5562
2919
4037
2341
3250
4656
4727
2371
4768
1314
5258
5272
5370
5572
3010
3109
5286
1660
3808
4054
5484
3249
4541
4759
2583
2658
3073

3123
4070
4109
1739
4088
4186
4422
5604
2400
4002
4052
4259
5544
5629
5657
2453
3744
4029
5213
5446
5563
5565
5582
2914
3019
3053
4063
4112
4582
4783
5663
5709
1022

1026
1069
2355
3120
3743
3746
3867
4140
4540
4621
4729
5636
5661
5677
5678
5707
5728
1756
2197
3296
3382
3640
5205
5335
5412
5561
5568
5581
5640
5651
5653
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WARRANTY / GUARANTEE INFORMATION
Terms and Conditions for “100% Guaranteed To Work” policy, and the separate 1 Year Limited Warranty 
against defects in material and workmanship can be found at www.oneforall.com/remoteguarantee, or 
you may request hard copies via mail to Universal Electronics Inc. 15147 N. Scottsdale Road, Suite H300, 
Scottsdale, Arizona 85254. Please include your full name, product information, and contact information 
in your request communication.

LEGAL NOTICES
FCC STATEMENT: 
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant 
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency 
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference 
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which 
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference 
received, including interference that may cause undesired operation.
Caution: �Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance 

could void the user’s authority to operate the equipment.
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ESPAÑOL
GARANTÍA / INFORMACIÓN DE GARANTÍA
Los términos y condiciones para la política de “Compatibilidad 100% Garantizada” y separadamente 1 año 
de Garantía Limitada contra defectos de material y mano de obra pueden encontrarse en www.oneforall.
com/remoteguarantee, si lo desea puede solicitar la copia física llamando al 855-716-2573, o por correo 
a Universal Electronics Inc. 15147 N. Scottsdale Road, Suite H300, Scottsdale, Arizona 85254. Por favor 
incluya su nombre completo, información de su producto y todos sus datos de contacto en su petición. 
Para productos de venta en Mexico los terminos y condiciones a continuación se aplican.

Los términos y condiciones de garantía a continuación 
solo se aplican a productos de venta en México

GARANTÍA LIMITADA
Garantía:  Universal Electronics Inc., garantiza que este producto estará libre de defectos de materiales 
y mano de obra por un periodo de un año a partir de la fecha de la compra. Esta garantía no se aplica al 
daño causado por el manejo y envío, o daños causados por accidente, abuso, uso indebido, desgaste 
natural, mantenimiento inadecuado, incumplimiento de las instrucciones o aquellos daños que 
resulten de modificaciones o reparaciones no autorizadas. La garantía anterior se aplicará únicamente al 
comprador original, y es y será en lugar de cualquier otra garantía, ya sea expresa o implícita y de todas 
las demás obligaciones o responsabilidades por parte de Universal Electronics Inc., siendo así que no 
asume responsabilidad por, ni tampoco autoriza a cualquier otra persona que pretenda actuar en su 
nombre para modificar o cambiar esta garantía, ni a asumir ninguna otra garantía u obligación con 
respecto a este producto. La responsabilidad máxima para Universal Electronics Inc., bajo cualquier 
circunstancia en relación con cualquier garantía se encontrará limitada al reemplazo del producto defectuo-
so. Se recomienda que el cliente revise constantemente su equipo para su correcto funcionamiento. 

Recursos: Su recurso exclusivo bajo esta Garantía Limitada es que Universal Electronics Inc., a su elección, 
reparará o reemplazará, sin cargo las partes y/o la mano de obra, del equipo que se encuentre defectuoso. 

Procedimiento del Servicio: Para obtener el servicio de garantía, visite la Página de Garantía y complete la 
forma en www.oneforall.com/warranty con su nombre completo, información de contacto, número de serie 
del producto, y la descripción del problema junto con una copia/imagen del recibo de compra, en donde 
se muestre la fecha de compra. Si es necesario, Universal Electronics Inc., le proporcionará instrucciones de 
envío para el producto. En caso de que haya un defecto, Universal Electronics Inc., reparará su equipo o le 
enviará un reemplazo. Usted pagará los costos de envío y devolución (con excepción de California y México). 

Aviso Legal: LA GARANTÍA ANTERIOR ES LA ÚNICA Y EXCLUSIVA GARANTÍA POR PARTE DE UNIVERSAL 
ELECTRONICS INC., EN RELACIÓN CON LOS PRODUCTOS. NO HAY DECLARACIONES O GARANTÍAS 
ADICIOINALES, EXPRESAS O IMPLÍCITAS, SALVO LO DISPUESTO POR LA LEY APLICABLE. CUALQUIER GARANTÍA 
IMPLÍCITA REQUERIDA POR LA LEY ESTÁ LIMITADA EN DURACIÓN AL PERIODO DE GARANTÍA ESTABLECIDO 
EN LA PRESENTE. ALGUNOS ESTADOS NO PERMITEN LIMITACIONES SOBRE LA DURACIÓN DE UNA GARANTÍA 
IMPLÍCITA, POR LO QUE LAS LIMITACIONES ANTES MENCIONADAS PUEDEN NO SERLE APLICABLES. 

EN NINGÚN CASO UNIVERSAL ELECTRONICS INC., O SUS FILIALES, SERÁN RESPONSABLES DE DAÑOS 
INCIDENTALES, ESPECIALES, INDIRECTOS, CONSECUENTES O MÚLTIPLES, INCLUYENDO DE MANERA 
ENUNCIATIVA MÁS NO LIMITATIVA, LAS PÉRDIDAS DE GANANCIAS, PÉRIDAS O DAÑOS DEL SOFTWARE O LOS 
DATOS, O DAÑOS AL EQUIPO DERIVADOS DEL USO DE CUALQUIER PRODUCTO, INCLUSO SI SE ADVIERTE LA 
POSIBILIDAD DE DICHOS DAÑOS. LA GARANTÍA ESTÁNDAR LE DA LOS DERECHOS LEGALES ESPECÍFICOS, 
Y USTED PUEDE TENER DERECHOS ADICIONALES, QUE PUEDE VARIAR DE UN ESTADO A OTRO. ALGUNOS 
ESTADOS NO PERMITEN LA EXCLUSIÓN O LIMITACIÓN DE LOS DAÑOS INCIDENTALES O CONSECUENTES, POR 
LO QUE LAS LIMITACIONES ANTES MENCIONADAS PUEDEN NO APLICARLE. 
La Garantía Limitada aplica a los siguientes productos: 

URC4916

AVISOS LEGALES
DECLARACIÓN DE LA FCC:  
Este equipo ha sido sometido a prueba y se ha determinado que satisface los límites establecidos para ser 
clasificado como dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la Parte 15 del reglamento FCC. Estos límites 
están diseñados para proporcionar una protección razonable contra interferencias dañinas en un ambiente 
residencial. Este dispositivo genera, utiliza y puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si no es instalado y 
utilizado de acuerdo a las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones de 
radio. Sin embargo, no se garantiza que no ocurrirá interferencia en una instalación particular. Si el equipo 
causa interferencias perjudiciales en la recepción de la señal de radio o televisión, lo cual puede comprobarse 
entendiéndolo y apagándolo alternativamente, se recomienda al usuario corregir la interferencia por uno de 
los siguientes procedimientos:
- Cambie la orientación o la ubicación de la antena receptora.
- �Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.
- �Conecte el equipo a un tomacorriente de un circuito distinto de aquel al que está conectado el receptor.
- �Solicite consejo al distribuidor o a un técnico experto en radio y televisión para obtener ayuda.
Este dispositivo satisface la parte 15 del reglamento FCC. Su utilización está sujeta a las siguientes dos 
condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencia dañina, y (2) este dispositivo debe aceptar 
cualquier interferencia recibida incluyendo interferencias que puedan causar una operación no deseada.
Cuidado: �Cualquier cambio o modificación que no esté aprobado expresamente por la parte responsable por 

el cumplimiento puede anular la autoridad del usuario para operar el equipo.
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 facebook.com/ @oneforall.worldwide linkedin.com/ youtube.com/
 oneforallworldwide  company/one-for-all-worldwide/  user/oneforallproducts 

Connect with us

Customer Support: 855-716-2573 (toll free)
OFA warranty/terms & conditions: 
855-569-6595 (toll free)
www.oneforall.com

Universal Electronics Inc.
15147 N. Scottsdale Road, Suite H300,
Scottsdale, Arizona 85254

One For All is a registered trademark of UEI,
Made in China, Hecho en China

731855   RDN1160625


